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ny ksigigce maja prawo na swoj tytut dla samego przedawnienia
i dla konstytucyj sejmowych; ktére na ich korzysé wypadly. Badz
¢0 bad#, pochodzenia starego od rodéw panujacych, dzisiaj zaden wy-
wod naukowy usprawiedliwié nie moZe.

O jeszcze jednéj zastudze naukowéj p. Stadnickiego z powodu
ostatniego dziela.

Autor prostuje wywdd genealogiczny matki Jagielldw, krélowéj
Zofii, nazwanéj w kronikach krélowa Sonks. Diuge nikt nie wie-
dzial, do jakiéj rodziny ja przyplataé. Pan Staduicki znakomicie
rdd jéj objasnia i nawet rozpowiada obszernie historys rodzonych J€j
braci i w ogéle caldj rodziny. Fakta to niezmiernie ciekawe, pozZwWa-
lajace nam glebiéj siegnaé w osobiste stosunki rodu krélewskiego.
Sonka byta ksigzniczkg Holszansks. Bracia za$ jéj, ktérzy wielki
udzial brali w wypadkach Litwy, udzielnie panowali na Wiazmie.
Rodzina Holszanskich kniaziéw byla litewsks, ale jui nawrécita sig
na wiarg chrzesciaiiskg w obrzgdku slowianskim przed chrztem Ja-
gielly i Litwy. Wysoki jéj przez krélowy z domem panujzcym
zwigzek, rzucit jg na rozstajne drogi i wkrotce zaczal przewazaé w ro-
dzinie katolicyzm. Ostatni tdj rodaziny potomek, ksigie Pawel, by}
znakomitym biskupem wiledskim. Pokazuje sig, ze krélowa, chocia
stosunkowo do Jagielly mniéj byla rodowita, sprawila wielkie dobro,
utrzymata moZng rodzing swojy w tradycyach polityki Jagiellowskiéj.
I pamigé téj wzajemnéj Zyczliwodei Jagiellondw i Holszanskich diugo
przetrwala, bo biskup Pawel z Zygmuntem Augustem uwazali sig za
krewnych. Dzieje rodziny Holszanskich osobno rozpowiedziane ze
trédel, wskazywalyby, jakie to sprezyny i wewnatrz Litwy daialaly
na korzy§é polityki Jagiellodskidj.

W dziole p. Stadnickiogo tyle rozmaitosei, tyle Zycia, tyle po-
traconych najwazniejszych spraw zywotnych, Ze zazdroscimy mu na
prawde studyéw tak powaznych i tak sumiennych. Sami cheieliby-
Smy nazywaé sig autorami tego dzicla. Najwyisza to zapewne po-
chwala, jakg recenzent rozbieranemu dzielu oddaé moze.

Warszawa, 16 listopada 1868 r. . .
Julian Bartoszewicz.

Xopoimania (Choroimanija). Historyczne poszukiwania o {as-

cach, lak starozytnych pogariskich, jak réwniez spolecznych

1 obyczajowych we wagledsie symbolicznego  znaczenia. Na-
pisal Maryan Gorikowski. Warszawa. 1869.

i Pod tym tytulem dal nam pan Gorikowski rozprawg dotyka-
Jacg jedndj ze stron mniéj znanych Zycia staroiytnych ludéw., A je-
dnak strona ta (twierdzi autor) tak przewaing w historycznym po-
chodzie i rozwoju tych luddw gra rolg, tyle oryginaloych i zajmu)3-
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cych przedstawié nam jest zdolng tego Zycia ryséw, Ze bez dotknig-
cia i nalezytego jéj wySwiecenia, dzieje staroiytnego spoleczedstwa
aniby si¢ dokladnie wylozyé, ani wyjasnié daly. Bez niéj opowia-
danje dziejow przedstawiajac jakoby szerveg obrazéw bez akeyi, latwo
w chldd i oschlosé popaséby moglo.

Pomimo tego sgdzimy, ze autor zbyt wielky wage poloZyl na
owg strong méwige, jakoby «Zycie spolecznego starego $wiata po-
ganskiego, jego obyczaje, obrzedy i ceremonie taky przewazng graly
role w historycznym rozwoju naroddw, %e bez nich nie mozna ani
ducha zrozumieé, ni pojaé tych wszystkich péiniejszych faktéw dazie-
jowych, tych obyczajow, obrzedéw, gier, nawet zabaw, ktdre koleja
czaséw albo historya zapisywala pa kartach albo chowaly tradycye.”

PrzewaZa w ksiaZce autora widocznie czgéé erudycyjna. Grec-
kie rozdzialéow i ustepéw nadpisy (témbardziéj gdy s3 spolszczone)
nie psujg bypajmniéj logiki w rozumowaniach jego i wywodach.
Niezmiernie jest on obfitym pod wzgledem spostrzezen i cytat, oso-
bliwie z dziet starozytnych czerpanych. Widaé ze dzielo to wiele
go kosztowalo pracy, wiele mozotu. I przyznaé trzeba, Ze praca ta
istotnie nie bez pozytku bedzie i dla dalszych na tém polu badaczy.
Zrédta z ktérych czerpal, wymienia autor na koicu swego dziela.
Widzimy tam dlugi szereg dziel lacinskich i greckich autoréw, kil-
ka wloskich, jedno staro-francuzkie i cztery polskie, mianowicie roz-
prawa o taricach Brodziniskiego. Teatr staroiytny Wojcickiego, Swia-
towa rozkosz z r. 1624 (Morsztyna) i cytacye z dziel Lelewela, Go-
gbiowskiego i Albertrandego, oraz co do taricéw rossyjskich Nomo-
kanomy Mogily Piotra. Nie mySlimy tu obwinia¢ autora Ze nie ko-
rzystal jeszeze ze Zrédel tak bogatych nowo-francuzkiéj, angielskiéj
I niemieckiéj literatury, poznanie ktdérych, erudycyi jego i tak juz
wszelkiego uznania godnéj, nadatyby zakréj szerszy i glgbszy, a roz-
przestrzeniajac poglad z nowego na przedmiot o ktérym mowa, do-
zwolily mu spojrzéé, stanowiska, Ale dziwi¢ nam sig trzeba temu,
Ze chege moéwi¢ o taficach polskich, nie staral si¢ poznaé lepiéj
wszystkich nowszych Zrédet polskich, jak np. napomknien o taticach
i muzyce w dzielach Sikorskiego (mianowicie w tegoz: fuchu Mu-
zycznym). Sowinskiego: Les musiciens slaves (Paryz), artykuléw En-
cyklopedyi Powszechnéj, artykulu Karola Czerniawskiego drukowa-
nego w Bibliotece Warszawskiédj za rok 1847 (pod tyt. Charaktery-
styka taicéw) i pomnozonéj dodatkami broszury tegoz: O tarcach
narodowych (Warszawa 1860). Odezytawszy jo rozwingtby dokla-
dniéj poglad swéj pa tafce naszego narodu i wigeéj w spéleaznych
rycerskiego dopatrzy! pierwiastku.

Stoszpie rozpoczyna autor swéj przeglad od tancéw z religij-
nych wyniklych pobudek. Tarice takio wielkie juZ mialy znaczenie
u starozytnych narodéw, mianowicie u Hebrajczykdw i Grekéw; mniéj "
nieco u Rzymian. Na czesé kazdego prawie bozka osobne w Gre-
cyi wyprawiano ceremonie z taricami, ktérych nazwy icharaktery-
styka doszly naszéj wiadomodci; opisywano je atoli bez wskazania
ich ruchéw i krokéw, tak jak nas doszla iteorya greckiéj muzyki
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bez Zadnych prawie praykladéw w nutach i znakach muzycznych.
Najurcczysciéj pod tym wzgledem obchodzone bylo éwieto Bachusa,
o ktérém autor wiele zajmujacych praywodazi szczegdlow, osobliwie
gdy méwi o maskach i bachantkach. Taiice pierwotnic w chrze-
Scianskiém nawet spoleczenstwie, waing czgéé rytualu koScielnego
stanowily, dlugi czas poslugiwano si¢ niemi, dopéki zakazy i nowsze
wyobraZenia nie wygnaly je ze Swigtyn Panskich, staby tylko po-
zostawiwszy odblask w processyach, pochodach solennych i t. p.
Swigto Bachusa rozpowszechnilo sig szeroko po starém poganstwie,
$lady jego napotykaja si¢ nawet wslowianiszezyznio a ztad i w Pol-
sce. Nacechowane jednak w Grecyi niekarnoscig i wyuzdaniem,
upadto z ezasem. Obszernie autor 1‘ozbier;} Spiew i taniee Sobétel
(str. 45) opierajac si¢ jedynie na s}ow:xchrI’\oclmnowski_ego, ktérego
mysli stara sig odgadngé i dopelnié: poczém przechodzi do rozbioru
kupaly i obrzedéw ruskich. Przy téj spusobnosci méwi i o akces-
soryach, jak o rodzaju modlitwy, o scenie, szatach, Ub_rzqdkach it p.,
wreszcie o taficach odprawianych po kosciolach katolickich.

Daldj przechodzi autor do opisu tanedw rycerskich, ktérym
nie mniejszg od religijnych naznacza staroZytnosé. Niektore z nich
mianowicie w Greeyi byly czysts gimnastyks, gdy inne do panto-
miny sig zblizaty; taniec Pyrryhius wchodail juz w zak_l'es obrzeddw,
Do§é szeroko rozwodzi sie pézniéj o naszym polonezio, co mu na-
strgeza sposobno$é dotkngé i dziejow muzyki w Polsce ze Zrédel
powszechnie znanych. -

; Mowige nastepnie o taricach okolicznosciowych, domowych
I obrzgdowych, zastanawia si¢ nad Zyciem domowém u pogan
I chrzescian, o obrzgdach i zwyezajach z tacami i $piewami wyko-
nywanemi podczas zrgkowin, weselnych goddw, uczty, goplt\\ry 1t p,
Grecy mieli mnéstwo tego rodzaju tancéw, ktére od najdelikatniej-
szych poczgwszy ruchéw, dochodzily do zmyslowych, a _nnw,'et spro-
snych; wiela té% tancerzy greckich rozglosng na caly $wiat éwezesny
cieszyto sip stawg. I w Polsce, powiada p. UrO.l‘Z!(O\VskI, wiele bylo
taicéw domowych, lecz wspomnieni o nich i opisdw zbyt pozostalo
mato. Talice réwnie jak obyczaje i mody z Zachpdu przejmowane
JUZ za czaséw Gwagnina nie nosily prawie swojskiego na sobie pig-
tna; pochopnosé do nasladowania obeych wzorow Uun}ilai na tém
polu narodowe Zycie. Wspomina jednak o dawnych tanicach o kt4-
rych wzmiankuje Morsztyn w Swiatowdj rozkoszy r. 1624 niedokla-
dny jch dajge zarys, jak np. o Lipce, Fortunnym, Hajduku, Swicezko-
wym it d. Fukasz Golghiowski rd\\-’ll[ei ‘S:)'IICZ’}_ nazwy réznych
ta'licé\v, bez szezegilowego ich okreslenia. 15zerzé] opisany jest ta-
Mec Plaszek (Przepiérka) o ktorym napomyka B.oh(,}an Zaleski r4-
wnie jak tance o ktérych pisal Ludwik z [’oln‘ewm (Litwa i t. d.
I. 1846). Daléj praytacza taiiczonego na Pokuciu Arkana, Czgbrg
K_rakowskiago i‘Stryjenk(; wspomniang przez Polait d. Na Ukraj-
nie migdzy innemi, ulubionym jest taniec R.us:’l}ek w drogi dzien
Ziclonych Swiq,tek wykonywany, o czém szerzéj rozpisujo sig Go-
fgbiowski. Do rzgdu taficéw okolicznoSciowych polskich zalieza ay-

2
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tor naprzéd Kuliga i Bachusa. Kulig przeciez byla to raczéj zaba-
wa karnawalowa polsgezona z tarcami, mianowicie krakowskiemi.
O mazurze wigeéj podaje szczegélow, okredlajac go doéé trafnie; na-
lezalo mu jednak odezytaé i to, co o tym tahncu méwi Czerniawski;
jest to podobnie jak Krakowiak, Kolomyjka i daisiejszy Kozak, taniec
domowy i towarzyski, nie bez pewnego odcienia wojennego. Pra-
wigc 0 rozmaitosci Mazura, ubolewa autor nad monotonig muzyki
Krakowiaka. Bierze on tu rytm (a i ten nie bywa jednostajoy) za
jedno z melodyg; znaé nie znal inuej Krakowiaka nuty, jak tylke
owg znang powszechnie, ktéra lubo tadna, stala sig juz u nas i po
catej niemal Ituropio oklepang. Lecz na gruncie krakvwskim, zna-
lazlby autor nie mniej moze obfite jak i w Mazowszu Zrédlo prze-
slicznych i oryginaluych motywéw. Monotonia taka raczej dopa-
trzééby sie dala w Kolomyjee, acz i tu nie brak urozmaicenia. Ko-
zak, dzi$ taniec spoleczny, niegdy$ istotnie wojenng mial ceche; i tu
wicle trafoych co do natury tego tarca poczynione uwag, choé im
podobne znajdujemy juz w dzielku Czerniawskiego.

Tarice teatralue, mimiczne i popisowe przedstawiajg krétki lecz
do$é¢ starannie opracowany rozdziat. Juz w glgbokidj starozytnosel
bylo onych mnéstwo. W Greeyi tance takie wazng dlugi czas od-
grywaly role w publicznych i prywatnych zebraniach. O nocy, jako
postaci ktéry podobnym sprzyja zabawom, ciekawe nam autor przy-
tacza szezegdly z dziel starozytnych poczerpnigte.

Najszerzéj opracowanym jest rozdzial o baletach. JuZz w sta-
rozytnym Kgipeie wszystkie tance, méwi antor wyobraZaly ruchy
niebieskie i harmonijne Swiata; to téz tanczyli egipscy kaplani w oko-
fo oltarza, niby pod slodcem, kraZyli précz tego wyobrazajac znaki
zodyakdw niebieskich, po ktérych stonice robi jak roczny tak réwnie
codzienny swoj obrot. 7 togo mialty powstaé péZniejsze strofy i an-
tistrofy staroZytnej tragedyi i ody Pindara, gdaie chéry w jedna
i druga posawaly sig strong. Pézniéj weszly balety i do komedyi.
Arystoteles nazywa balet czynem, obrzgdem lub obyczajem, ktéry
sig za pomocq tanczenia wyraza; wige i balet takze jak i inne pigkne
sztuki, ma nasladowa¢ nature i byé obrazem dziejow. Balety tan-
czono pierwotnie ze $piewem, a potém przy odglosio instrumentéw-
Autor przy téj spesobne$ci méwi o instruamentach muzycznych szcze-
gélniej o fletach, o akordach, modulacyach, i w ogdle o muzyce
u starozytoych, Ustep ten stabo wymotywowany i wyloZony, po-
kazuje, ze autor przedmiotu tego nalezycie zglebié jeszcze nie zdo-
tal. Méwi takze o teatrze i rozkladzie sceny, o strojach i wyste-
pach aktoréw it. p. 7 koloi przechodzi do baletéw nowoiytnych
i opisuje jak one wytworzyly sig i uksztattowaty we Wloszech, Fran-
cyi, Anglii i Polsce.

Ostatni rozdzial po$wigea autor pantominie, tak §cisle zlgczo-
néj z taficem. Wyrobila si¢ ona u Grekdw z mimiki, a tafdcem
i ruchen wyrazala rézne mysli, do ktérych tamta uzyla gestu a na-
wet i stowa. Rownie bujuie jak u Grekow rozkrzewita sig pantomi
na i u Rzymian; tance pantomimiczne tu i tam 2 jednakowém wylko-
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nywano zamilowaniem. Francuzi naladowali jednych i drugich
wprowadzajgo do swych pantomin postaci mitologiczne. Choreo.
grafia dawnéj Polski muln powiedziéé zdola o tancach popisowych
mimicznych, lub teatralnych w tym kraju; w najnowszéj dopiero
epoce sztuka ta w Warszawie wzniosla sig do pewnego stopnia do-
skonato$ci réwnie jak i balet. U ludu w zaciszy domowego zycia,
rozrosé sie ona nie mogla. WszakZe juz za czaséw Kazimierza
Sprawiedliwego, o czém wspomina Kadubek, miewaly miejsce te-
go rodzaju widowiska. Dlugosz wspomine o jedném, ktére panto-
wimicznie zamordowanie Ludgardy przez Przemyslawa przedstawia-
lo. Tadce wraz z pantoming wyprawialy si¢ 1 przy przedstawianiu
dyalogéw. Tu méwi autor o teatrze sturo:lytnym w Polsce, do ¢zego
postuzyty mu gléwnie wiadomo$ci z dziela Wojcickiego czerpane.
Na tém konczy on rozdzial o pantominach. Praca jego jest sumien-
B3 I nauczajgcy, a nie watpimy Ze zyska z Czasem na znaczeniu,
gdy ja autor uzupelni spostrzezeniami z nowych czerpanemi zrédel
I 7 nowego przedstawionemi stanowiska. '

W koricu zamie$cit p. G. spis (czyli slownik) taficéw réznych
narodéw, staroiytoych i nowozytnych. Sg tu pewne, zwhaszeza co
do nowszych, przepomnienia. Naprzyklad przy taficach wloskich
brakuje Ciacone, oraz odmian niektérych nazw (Saltarello, Padova-
no, Vilanella, Romanesca); pray hiszpaniskich Zapateado i t. d., przy
francuzkich Menuetta, Rignudona i t. d., przy niemieckich Alleman-
de, Sarabandg, Lendlera i t. d. przy stowianskich Polke, oo, Oryla,
Skoczka i t. d. Negry maja namigtny taniec la Chica. Weale tex
nie wspomina o taricach wegierskich, holenderskich, szkockich i t. d.

W kaidym razie dzielo to bardziéjby moglo czytelnika zajaé,
gdyby je nie kazit wiclco niepoprawny jezyk. ~ Niepoprawno$é ta
tém wigcdj razi, im gérniejszym autor przemawiaC pragnie stylem;
wowezas staje sig zawilym, nadetym, niezrozumialym. By kilku
przyktadami twierdzenie nasze poprzéd, przytoczymy tylko to co
autor mowi zaraz na str. 3 swego dziela: ,Nie ma w grobach juz
dzisiaj zadnych prawie koSci; nie ma w grobach juz dzisiaj Zadnych
nawet cieni! znikly one, rozwialy si¢ wkolo; nawet eccha zastygly
kolysaue po falach powietrza, zostawiwszy & tylko po sobie Jjaka$
nicos$é gluchg i t. d.” _

Na str. 104 wyraZa sig autor w ten sposéb: , Czlowiek to cha-
os!  To niby $wiat jakié oddzielny, ale .‘éwiut.é\v. dav\'ulu‘;sgy,' W swym
prototypie pierwotnym; gdy jeszcze ni ziemi nie bylo, vi nieba, kie-
dy nie bylo dni jeszcze, ani chwil zadnych. ”(,‘rzlowu:l\', to niby Swiat
6w pierwotny, kiedy go Pan Bog w dniu' piérwszym }1[)\'01‘7,)'1, Z 1y
tylko roznicy, Ze w §wiecie nic jeszcze wowezas wyrazuém nie bylo,
a teraz jest wsaystko w czlowicku wyrazne, pl'zeplaf:me 1w kupie.?

Na str. 103 powiada: ,Zresaty lxoznku_ optsal naprzéd Bro-
dziniski, choé jego opis weale sie z naszym nie zgadza. Opis ten
anajdzie czytelnik w rozprawie jego o tanicach; potém o tymze taren
pisal Nowosielski Antoni w rozprawie swojéj: Lud ukraiiski. () tall-
cu Hopaku, Tropoku i Caeberiaczee lub Czabarasace, ten sie ostatni
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tafczyt ze épiewami; tenze sam Nowosielski si¢ rozpisuje i inni ao-
torowie, do ktérych ryczaliem 2gdnego szlemy czlowieka.” To osta-
tnie wyraZenio ma znaczyé, ze autor do tych wszystkich autoréw
ciekawego odsyla czytelnika, Oskar Kolherg

P. Roman Bierzyfiski wydal w r. b. w Paryzu dzietko w je-
zyku francuzkim pod tytutem:

woomatologie de la femme tudes physiologiques.”

O t§ pracy wspomniato niedawno jedno z pism peryody-
cznych tutejszych, wzmiankujac jednocze$nie o korrespondencyi,
jaka sig z tego tytulu wywigzata miegdzy p. Bierzyiskim, a Ale-
xandrem Dumas synein,

Majac sposobno$¢ przejrzenia wspomnionego listu i odpo-
wiedzi nan autora, a nadto przeczytania samego dziela, ktorego
w handlach ksiegarskich tutejszych nie ma, uwazamy za chowigzek
podzieli€ sig z czytelnikami wrazeniem, jakiesmy ztad odniegli.

Przedmiot to bowiem arcy wazny, dotykauy dotad od czasu
do czasu po najwiekszéj czeSel w pismach peryodycznych i bardzo
pobieznie.

Zadanie prostego sprawozdawey, odbiera nam mozno$é wy-
czerpnigcia kw (.‘nt_‘,l lecz moze stanie sig hastem, pod ktérém wyj-
da do walki inni na wladciwém pola.

Tytut sam dziela z dewiza;

u Chaque centimétre de son corps est un mistére” pokazuje, %€
autor zapatrywat sig na przedmiot traktowany gtéwnie, lubo nie
wylaceznie, ze stanowiska fizyologicznego. Forma traktowania jest
wprawdzie aforystyczna, ale w pewien systemat ujgta. P. Bierzyf-
ski przeprowadza kobiete od kolebki przez wszystkie fazy zycia,
1 kazda 7 nich wlasnemi spostrzezeniami, uzupetnianemi zdaniem
réznych momlist()w, okresla.

W ogélnych uwagach przytacza, ze kobiéta jest jak nauka;
im wigeéj jg kto bada, tém mniéj poznaje. Kobibta jest ktam-
stwem uatury, powtarza z Arystotelesem, jest to istota niezupetna,
stanowigca whasny antytezg. Kobiéta obdarzona zdolno$ciami mez-
kiemi, jest blgdem stworzenia. Kobidta powinna byé wiloscia
i poSwigceniem, dlatego stworzono ja nie z glowy, lecz z zebra
Adamowego; sita jéj lezy w jéj stabo$ei, karltow robi olbrzymami,
a tych rozbraja, znosi cierpienia fizyczne z sify, do jakiéj mezezy-
zna zdolnym nie jest, ugina sie, ale nie tamie.

W naszéj epoce pudmosla mitosé chrzedcianiska do godnodei
obowigzka spoteeznego i prawa politycznego. Ta -rlgtl\om, jednak
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